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Prizkum provedeny v dubnu a kvétnu 2024, do néhoz
se zapojilo 209 respondentli, mél kromé jiného zachytit zménu
chovani a pracovnich podminek ¢eskych literarnich prekladatelek
a prekladateld v souvislosti s prudkym nartstem inflace
a také se zrusenim 10% DPH na knihy.

Finanéné ho podpofilo Ceské literarni centrum/MzK
a Velvyslanectvi Norského kralovstvi v CR a na jeho sestaveni
a vyhodnoceni se podilel sociolog Jan Oresky.

Dotaznik ptipravily a jazykovou korekturu a grafickou Upravu
provedly Markéta Klikova, Katefina KriStGfkova,
Michala Markova a Daniela Mrazova.

Prekladatelé Qbec .
Severu prekladatelu
CzeCh Lit ﬁ Norwegian Embassy
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Severu

STRUCNE SHRNUTI VYSLEDKU / predacacte (D)

Obec
prekladatell

Vazeni Ctenari,

prvni prdzkum podobny tomu, jehoZ vysledky vam tu pfedstavujeme, probéhl v roce 2021 v rezii Prekladatel( Severu a jeho opakovani
po tfech letech si dalo za cil zachytit tendence v chovani a zmény podminek ¢eskych literarnich prekladatelek a prekladatelll zejména
v souvislosti s inflaci a zavedenim nulové DPH na knihy.

Na tom, Ze literaturu prekladaji ze tfi ¢tvrtin Zeny, se od minula nezménilo nic. Témér dvé tretiny respondentl jsou mladsi 50 let,
nejCastéji zastoupenym pracovnim jazykem je s vice nez sedmdesati procenty anglictina.

Honordare zaznamenaly jisty rist — ze 180 K¢ za normostranu v roce 2020 poskocil medidn na 210 K¢ za normostranu, tedy zhruba
o 17 %. Ani toto navyseni ale zdaleka nedrzi krok s kumulativni inflaci, ktera ve stejném tfiletém obdobi Cinila cca 33 %.

Pouhych 17 % dotazanych si prekladatelskou Cinnosti mésicné vydéla ¢astku srovnatelnou s primérnou ¢eskou mzdou a stéle se
pocita s uritym objemem neplacené prace.

Pozitivnim trendem je naopak to, Ze prekladatelé se zrejmé naucili vice vyjednavat. Vice se sdruzuji, funguje vzajemna informovanost
a podpora, zvysuji svou nepodkrocitelnou sazbu za normostranu. Vyssi honorar se nyni snazi domluvit témeér polovina dotazanych

svVv/

Prazkum tentokrat obsahl i oblast audioknih a ukazal, Ze v tomto rostoucim segmentu knizniho trhu maji prekladatelé znacné rezervy —
honorare jsou nizké a celé dvé tretiny dotazanych neusiluji o ¢asové ani mnozstevni omezeni licence. Pokud jde o dalsi novy fenomén,
tedy nastroje Al, navzdory ocekavani tu zatim prevrat nenastal. Uméla inteligence literarni prekladatele o praci nepfipravila a pres



STRUCNE SHRNUTI VYSLEDKU predacacte (D)

Severu R
prekladatel(

chmurné progndzy se z nich zatim nestdvaji post-editofi strojové preloZzenych textl, nicméné dvé tretiny respondentl se technologickym rozvojem
citi do jisté miry ohrozeny.

Vyraznou udalosti v kniZzni branzi bylo zavedeni nulové DPH na knihy, ale na situaci prekladatelek a prekladatell prakticky nic nezménilo — jako
divod ke zvyseni honorare ho uvedlo jen malé procento z nich.

Zajimavé vysledky pfinesl priazkum v oblasti profesnich organizaci a smluvniho vyjedndvani. Zatimco myslenka agenturniho zastupovani je

lakava jen pro zhruba tfetinu dotdzanych, témér 90 % dotazovanych by ocenilo moznost kolektivniho vyjednavani (které zatim ceska legislativa
neumozniuje). Témér polovina respondentl také povazZuje za zasadni vznik statusu umélce, pokud by nasi profesi pfinesl skute¢né systémové
zmény (pficemz status umélce v podobé, ktera byla vlddou schvdlena pravé v dobé konani tohoto prlzkumu, prekladateliim nepom(iZe, moznosti
fady z nich naopak dokonce zhorsi).

V situaci, kdy celych 42 % dotazovanych uvaZuje o zméné profese, se urcité neda mluvit o tom, Ze by situace v oboru byla udrzitelna. Pfesto ale
prazkum ukazal pozitivni tendenci pfinejmensim v podobé rostouciho sebevédomi pfi vyjednavani. VSem respondentim moc dékujeme za
vynaloZeny ¢as a poskytnuti dat: ziskané Udaje jsou nesmirné dulezité nejen pro zmapovani situace v oboru, ale i pro dalsi hajeni nasSich zajma.

Prekladatelé Severu, z. s.
Obec prekladatel, z. s.

Poznamka: Jsme si védomi drobnych nedostatkd v grafickém zpracovdni, nebot pouzité programy maji své limity. Kvlli zaokrouhlovani na cela Cisla
nemusi ve vsech grafech vychazet soucet ve vysi 100 %.
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Severu

PROFIL PREKLADATELE / pretadacle (D)

Obec
prekladatell

Vyzkumu se zucastnilo celkem 209 literarnich prekladatelli a prekladatelek. Mezi
dotazovanymi byly témeér tri Ctvrtiny zZen.

Témeér dvé tretiny dotazovanych byly mladsi 50 let.

Pohlavi
= Muz m 20-29 let

= /ena = 30-39 let
= 40-49 let
m 50-59 let
® 60-69 let

m Vice nez 69 let

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




PROFIL PREKLADATELE

92 % respondentl ma vysokoskolské vzdélani.

Nejvyssi dosazené vzdélani

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.

m Stfedni Skola bez maturity

= Stfedni Skola s maturitou

= Vysoka skola

= Vyssi odbornd Skola

= Zakladni Skola (véetné
nedokoncéené)

/

Prekladatelé
Severu

©

Obec
prekladatell




Severu

PROFIL PREKLADATELE / predadatee (D)

Obec
prekladatell

Nejcastéji jsou dotazovani cleny Obce prekladatel(, ale 81 dotazovanych neni ¢lenem
zadné z uvedenych profesnich organizaci.

Jste ¢lenem/€lenkou nékteré z téchto profesnich organizaci?

120
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m > X * *
O | |
Obec prekladatelll Prekladatelé Severu Jednota tlumoéniki  Komora soudnich  Kulturni a kreativni IAPTI Ceska asociace  Asociace spisovateld Ne, nejsem.
a prekladateltd tlumocnik federace ukrajinist(

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




Severu

PROFIL PREKLADATELE / Prekladatelé

Vice nez polovina dotazovanych prelozila za svou kariéru vice nez 20 tituli nebo divadelnich
her.

Dvé tretiny dotazanych prekladaji déle nez 10 let.

Kolik kniznich titull nebo divadelnich her Jak dlouho se profesionalné vénujete
jste prelozil/a? literarnimu prekladu?
m 1-5 titull ® Méné nez 6 let
= 6-10 let
= 11-15 let
m 16-20 let

® 6-10 tituld
® 11-20 tituld

m Déle nez 20 let
= 21-40 tituld

= Vice nez 40 tituld

® Zatim zadny/zadnou, ale
publikoval/a jsem kratsi
preklady ¢asopisecky

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.
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Obec
prekladatell




Severu

PROFIL PREKLADATELE / predadatee (D)

Obec
prekladatell

Témeér tretina dotazanych prelozila vloni vice nez 900 normostran.

Prumérny mésicni prijem z prekladatelské ¢innosti byl u vice nez poloviny dotazanych nizsi nez
20 000 K¢. Jen ctvrtina dotazanych ma mésicni prijem vyssi nez 30 000 Kc¢.

Kolik normostran (NS) jste zhruba prelozil/a za rok 2023? Jaky byl vas primérny mésicni prijem z prekladatelské
¢innosti za rok 2023? Tyka se veskerych hrubych pfijmu
véetné licenci (za audio apod.) a prijmt z kolektivni spravy.

®m Méné nez 5 000 K¢
= 5000 - 10 000 K¢
10 001 — 20 000 K¢

® Méné nez 100 NS

8% = 100 — 400 NS
401 -900 NS
® 901 -1 400 NS
= 1401 -2 000 NS
= Vice nez 2 000 NS

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.

= 20 001 - 30 000 K¢
= 30 001 — 40 000 K¢
= Vice nez 40 000 K¢




PROFIL PREKLADATELE predadatee (D)

Severu e
prekladateld
S vysSim poctem preloZenych titulii nebo divadelnich her rostl primérny mésicni pfijem. 44 % prekladateld,
ktefi za svou kariéru prelozili vice nez 40 titulli, mélo vioni primérny mésicni prijem vyssi nez 30 000 Kc.
V kategorii prekladatelli, ktefi za svou kariéru prelozili 21-40 titull, vSak mélo primérny mésicni pfijem vyssi nez
30 000 K¢ pouhych 27 %.
68 % prekladatell, pro néz prekladatelska ¢innost predstavuje mensi ¢ast prijma, mélo primérny mésicni pfijem
do 20 000 Kc. U prekladateldi, ktefi méli tuto Cinnost jako hlavni zdroj prijmul, mélo pouze 39 % prijem nad 30 000 K¢.
Primérny mésicni prijem z prekladatelské ¢innosti za Primérny mésicni prijem z prekladatelské ¢innosti za rok 2023
rok 2023 podle poctu prelozenych titul nebo div. her podle podilu prekladatelské €innosti na zdroji prijmu
100,00%
13% M Vice nez 40 000 K¢ 100,00%
M Vice nez 40 000 K¢
80,00% % 70T 20,00% . = 30 001-40 000 K&
20001-30 000 ke 80,00% 20 001-30 000 K&
4% m 10 001-20 000 K¢ 70,00% 7% = 10 001-20 000 K&
60,00% I o 5 000-10 000 ke 60,00% m 5 000-10 000 K¢
W Méné neZ 5 000 K¢ 50,00% B Méné nez 5 000 K¢
19%
40,00% 40,00%
30,00%
20,00% 20,00%
10,00%
0,00%
0,00% Lit. preklady hlavnim zdrojem Lit. preklady mensi ¢asti pfijma
Pouze 1-5tituld  6-10 tituld 11-20 tituld 21-40 tituld Vice nez 40 piiim{

Casopisecky tituld




Severu

PROFIL PREKLADATELE / predadatee (D)

Obec
prekladatell

Jen u 27 % dotazanych tvofi prijmy z prekladu literarnich textl vice nez 50 % pramérnych rocnich
prijmu. U skoro poloviny dotazanych je to maximalné ctvrtina.

Tri Ctvrtiny dotazanych se nezabyvaji preklady audiovizualnich dél a u necelé ctvrtiny dotazanych
tvofi audiovizudlni preklady maximalné 25 % primérnych rocnich prijma.

Jakou ¢ast vasich primérnych roénich pfijmu tvofi Jakou ¢ast vasich pramérnych ro€nich pfijmu tvofi
honorare za pieklad literarnich texta? honorare za audiovizualni preklady (titulky, dabing apod.)?
o Lol %2% o

m1-10%

11-25%
= 26-50 %
= 51-75%
= 76-99 %
= 100%

m1-25%

26-50 %
m51-75%
® 76-99 %
= 100%

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




Severu

PROFIL PREKLADATELE / Prekladatelé

Polovina dotazanych nevykonava redakcni ¢innost a u 35 % respondenti tvori redakéni
¢innost maximalné 10 % jejich pramérnych rocnich prijmd.

70 % dotazanych nema zadné prijmy z verejnych vystoupeni v souvislosti s literarnim
prekladem a u ctvrtiny tyto prijmy tvori maximalné 5 % jejich priimérnych rocnich
prijmu.

Jakou &ast vasich pramérnych roénich pfijma tvofi honorafe za Jakou €ast vasich prameérnych ro€nich pfijmua tvofi honorare
redakéni cinnost (jazykové redakce nebo korektury)? z verejnych vystoupeni v souvislosti s literarnim prekladem
(besedy, workshopy, vystupy v médiich apod.)?
1% 2% 2%
= 0% m0%
=1-10% = 0,1-1,5%
11-25 % "2 %
’ 6-15 %
= 26-50 %
= 51-75%
= 76-99 %

= 100%

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.
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Obec
prekladatell




Severu

PROFIL PREKLADATELE / preadaicle Q)

Obec
prekladatell

I Ve

Celych 58 % dotazanych nevykonava zadnou dalsi ¢innost z literarni sféry. U vétsiny
dotazanych, ktefi dalsi cinnost vykonavaiji, tvofri prijmy z této ¢innosti maximalné
5 % pramérnych roc¢nich prijma.

rs s

85 % dotazanych nevykonava zadnou dalsi Cinnost z jiné umélecké sféry.

Jakou ¢€ast vasich priumérnych ro€nich prijmu tvofi honorare za
dalsi €innosti z literarni sféry (napf. publicistika, poroty,
posudky)?

Jakou ¢ast vasich pramérnych ro¢nich prijmu tvori
honorare za ¢innosti z jiné umélecké sféry?

[+)
2% 3%

= 0% m 0%

®0,5-1,5% =1-5%

2-5% 6-10 %

m 10-15% m 15-40 %

= 30-40 % = 80-100 %

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




Severu

PROFIL PREKLADATELE / preadaicle Q)

Obec
prekladatell

4

Jen tretina dotazanych nevykonava zadnou cinnost mimo uméleckou sféru.

U 35 % dotazanych tvori ¢cinnost mimo uméleckou sféru vice nez 50 % jejich primérnych
ro€nich prijma.

Jakou ¢ast vasich primérnych ro€nich pfijmu tvori
honorare za ¢innosti mimo uméleckou sféru?

= 0%

= 1-25%

= 26-50 %
51-75 %

® 76-99 %

= 100%

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




Severu

PROFIL PREKLADATELE / predadatee (D)

Obec
prekladatell

Tri Ctvrtiny dotazanych vytvareji literarni preklady na autorskou smlouvu.

Literarni preklady vytvarite prevazné:
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%

10%

0% I

na autorskou smlouvu na zZivnostensky list bez smlouvy

Celkem na tuto otazku odpovédélo 208 lidi.




Severu

PROFIL PREKLADATELE / predacacte (D)

Obec
prekladatell

Literarni prekladatelé jsou z valné vétsiny OSVC, pficemsi ti, ktefi maji tuto ¢innost jako vedlejsi,
mirné prevazuji nad témi, ktefi ji maji jako cinnost hlavni.
V jakém rezimu pracujete jako literarni prekladatel/ka?

60%

50 %
50%

43 %
40%
30%

20%

10%

2% 1%
0% ] I
0SVC, prekladani jako 0SVC, prekladani jako diichodce/diichodkyné jako koni¢ek

¢innost hlavni ¢innost vedlejsi

Celkem na tuto otazku odpovédélo 201 lidi.
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PROFIL PREKLADATELE / predadatee (D)

Obec
prekladatell

Pro vice nez polovinu dotazanych predstavuje prace v literarnim provozu mensi c¢ast jejich
prijmu. Pro 37 % dotazanych predstavuje prace v literarnim provozu hlavni zdroj prijma.

Z hlediska podilu na prijmech pro meé prace v literarnim provozu (preklady, redakce
a korektury literarnich texti, autorské psani, publicistika) predstavuje:

60%
55 %

50%

40% 37 %

30%

20%

10%

3% 2%
0% [ [
hlavni zdroj prijm{ mensi ¢ast prijma polovinu pfijm{ privydélek (dtchod,

rodicovska)

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




Severu

PROFIL PREKLADATELE / predacacte (D)

Obec
prekladatell

Vice neZ polovina respondenttl vykondava vedle literarnich prekladt jesté dalsi pracovni ¢innosti

jako OSVC a tfetina pracuje v zaméstnaneckém poméru na poloviéni &i vy$si ivazek.
Pouze desetina prekladatelli neprovozuje Zzadné dalsi pracovni €innosti.

Provozujete vedle literarnich prekladu jesté dalsi pracovni ¢innost/i?

40%
33 %
0,
B 32%
30%
25% o
21 %
20%
15% o,
10 % 11%
10% 0 8%
6%
0,
5% 3% 29 1% 3% =
o 1%
0% - [ | [ | - —
SVC hlavni SVC vedlejsi  zaméstnani, méné& zaméstnani, vice namatefské &  vinvalidnim & neprovozuji daldi  student/ka sVC hlavni, SVC vedlejsi, SvC vedlejsi, SVC vedlejsi,
nez 50% uvazek nez 50% uvazek rodicovské starobnim pracovni ¢innost/i zaroven invalidni zaroven invalidni zaroven materska zaroven
dovolené ddchodu ¢i starobni Ci starobni ¢i rodi¢ovska zameéstnanec na
dlchod ddchod dovolena poloviéni ¢i vyssi
uvazek

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.
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Severu

PRACOVNI JAZYKY / preadace Q)

Obec
prekladatell

Vice nez polovina dotazanych nejcastéji preklada z anglictiny. K dalSim nejcastéji
zastoupenym jazyklm patfi Svédstina, némcina, francouzstina a Spanélstina.
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Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi. Zaznamenany jsou pouze jazyky, které uvedli alespon tfi dotazani.




Severu

PRACOVNI JAZYKY / preadace Q)

Obec
prekladatell

Vice neZ polovina dotazanych uvedla, Ze nepreklada z Zzadnych dalsich jazykd.
U téch, ktefi z dalSich jazykl prekladaji, prevlada anglictina, nasleduje némcina a francouzstina.
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& Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi. Zaznamenany jsou pouze jazyky, které uvedli alespon dva dotazani.
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PRACOVNI JAZYKY / preadace Q)

Obec
prekladatell

Témér tfi ¢tvrtiny respondentt prekladaji z angliétiny, at uz jako z hlavniho,
nebo vedlejsiho jazyka.

Celkovy pocet prekladatell z jednotlivych jazyka (hlavni i vedlejSi dohromady)

160 149
140
120
100
80
60
40 36 29
17 15
20 I I 12 9 9 8 8 6 5 5 4 4
0 . [] | H m - | - — — -
> > > > > > > > > > @ @ & @ @
) (’,{'\(\ o ) (;'00 ] (_,)-00 ] (_,)-00 } é‘\’\\ | (_,)0(‘ , a}_ , f;{'\(\ 6}}0 | ‘;'00 , (_;‘0(‘ (}\0 4&,0(‘ Jc;'@k\
S T R T P
> & 9 & * 3° @

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.
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HONORARE A OMEZENI LICENCE / prekadarce Q)

Severu oo .
Primérny honorar za jednu normostranu se v roce 2023 pohyboval nejcasté;ji
v rozmezi 181-230 K¢.
Vice nez tfi ¢tvrtiny dotazanych prekladaly v roce 2023 pouze ze svého hlavniho jazyka.
Uved'te, prosim, svij pradmérny honorar za normostranu Uvedte, prosim, svij pradmérny honorar za normostranu v K¢
v K€ v roce 2023 za preklad z hlavniho pracovniho jazyka. v roce 2023 za preklad z dalSich pracovnich jazyk.
4o, 3% 3% 1% - 0 K

m 130-180 KE&/NS

m 170-250 K¢
m 181-230 K&/NS 251-350 K¢
® 231-280 K&/NS = 500-800 K¢

281-330 KE&/NS
m 331-800 KE&/NS

Celkem na tuto otazku odpovédélo 198 lidi, 11 respondentti uvedlo  Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi, z toho 50 respondentti uvedlo

nulu, coZ muzZe znamenat, Ze v loriském roce bud' nepiekladali, jinou castku nez nulu.
nebo prekladali zadarmo.



Severu

HONORARE A OMEZENI LICENCE / predadatee (D)

Obec
prekladatell

V roce 2023 Cinila priimérna cena za normostranu ze vSech hlavnich jazykt 225 K¢
a median 210 K¢.

Pramér a median ceny za jednu normostranu v K¢ v roce 2023

350
300

250

287
255
207 200 221215 214214 213 215 228 230 234 559 231335

20
15
10

5

0

anglictina  francouzStina  némcina Svédstina Spanélstina polstina danstina finstina norstina

o

o

o

o

M primérnd cena za NS v K¢ B median ceny za NS v K¢

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi. Uvedeny jsou jazyky, ze kterych prekladala alespon 2 % dotazanych.
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HONORARE A OMEZENI LICENCE / prekadarce Q)

Obec
prekladatell
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Honorar za jednu normostranu se u zen a muz

Pramérny honorar v K€ v roce 2023 podle
pohlavi
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HONORARE A OMEZENI LICENCE / predadatee (D)

Obec
prekladatell

vr

Nejvyssi primérny honorar za jednu normostranu méli prekladatelé ve véku 40-59 let.
Mladsi a starsi vékové kategorie mély primérny honorar nizsi.

Primérny honorar za jednu normostranu v K¢ podle véku

240

230

234 230
221 224
220
210
. 197 202
190
180
170
160
150
140

20-29 let 30-39 let 40-49 let 50-59 let 60-69 let  vice nez 69 let




HONORARE A OMEZENI LICENCE

Zeny mély nejvyssi primérny honoraf za normostranu ve vékové kategorii 40-49 let,
zatimco muzi v kategorii 50-59 let.

Pramérny honorar za jednu normostranu v K¢ podle pohlavi a véku
300
250

200
150
100
50
0

Muz Zena Muz Zena Muz Zena Muz Zena Zena Muz Zena

20-29 let 30-39 let 40-49 let 50-59 let 60-69 let Vice nezZ 69 let

/

Prekladatelé
Severu

©

Obec
prekladatell




Severu

HONORARE A OMEZENI LICENCE / predadatee (D)

Obec
prekladatell

v

Primérna cena za normostranu byla mirné vyssi u prekladateldq,
u nichZ prekladatelska c¢innost predstavuje mensi zdroj prijmu.

Primérny honorar za jednu normostranu v K¢ podle podilu prekladatelské
¢innosti na zdroji prijmu prekladatele

230

229
228
226

224

222

220

220

218

216

214
jsou mym hlavnim zdrojem pfijm predstavuji mensi ¢ast mych prijmad, Zivi mé jiny obor




Severu

HONORARE A OMEZENI LICENCE / predadatee (D)

Obec
prekladatell

Prekladatelé, ktefi uvedli, Ze prekladani literarnich textt tvori 100 % jejich rocnich prijmaQ,
méli nejnizsi primérny honorar za jednu normostranu.

Pramérny honorar za jednu normostranu v K¢ podle toho, jakou
¢ast primérnych rocnich prijmu tvori honorare za preklad
literarnich textu

240 238
230 227
215
212
210
205

200
190
180

1-10% 11-25% 26-50 % 51-75% 76-99 % 100%

Z uvedeného grafu vyplyva, Ze respondenti, pro které honorare za literarni preklady predstavuji jen maly zlomek pfrijmd,

si patrné mazou dovolit odmitat méné lukrativni zakazky a soucasné ti, které prekladani z velké casti Zivi, se snazi
akceptovanim vsech nabidek (i nevyhodnych) dosahovat co nejvyssich pfijma. 31



HONORARE A OMEZENI LICENCE

Prekladatelé, kteri uvedli, ze se nikdy nesnazi vyjednat si vyssi honorar, méli nejnizsi
primérnou cenu za normostranu. S rostouci snahou vyjednavat mirné rostl i honorar.

Pramérny honorar za jednu normostranu v K¢ podle snahy prekladatelu
vyjednat vyssSi honorar, nez je jim nabizen

250

237 -
222 215
199
200
150
100
50

Vidy Casto Ob¢as Vyjime&né Nikdy

/

Prekladatelé
Severu

©

Obec
prekladatell




HONORARE A OMEZENI LICENCE

NejvysSiho primérného honorare za normostranu dosahovali respondenti,
kteri prekladaji 11-20 let.

Primérny honorar za jednu normostranu v K¢ podle doby,
po kterou se dotazani vénuiji profesionalné literarnimu prekladu

250

240

234 238

20 223 222
220 215

210

200

190

180

170

160

150

Méné nez 6 let 6-10 let 11-15 let 16-20 let Déle nez 20 let

/

Prekladatelé
Severu

©

Obec
prekladatell




Severu

HONORARE A OMEZENI LICENCE / predadatee (D)

Obec
prekladatell

Respondenti, ktefi v roce 2023 prelozili nejvice normostran,
méli nejvyssi primérny honorar za normostranu.

Pramérny honorar za jednu normostranu v K¢ podle pocétu
prelozenych normostran v roce 2023

300 274

250

218 221 223 222 207
200
150
100
5
0

Méné nez 100 NS 100 — 400 NS 401 —900 NS 901-1400 NS 1401 -2 000 NS Vice nez 2 000 NS

o




Severu

HONORARE A OMEZENI LICENCE / predadatee (D)

Obec
prekladatell

4

Nejvyssi primérny honorar za jednu normostranu méli prekladatelé

s nejvyssSim prumeérnym meésicnim prijmem.

Primérny honorar za jednu normostranu v K¢ podle
primérného mésicéniho prijmu z prekladatelské ¢innosti

300

250

251
223 207 227 220 218

200

150

100

5

Méné nez 5000 K¢ 5000-10000KE 10001-20000KE 20001 —30000KE 30001—40000KE Vice nez 40 000 K¢

o

o




HONORARE A OMEZENI LICENCE

Témeér u vSech dotazanych se minimalni cena za preklad jedné normostrany pohybovala
v rozmezi 180-230 K¢.

Primérnd minimalni cena Cinila 216 K¢ a medidan minimalni ceny byl 210 K¢.

Uvedte, prosim, jaka je vase aktualni minimalni cena Pramér a median aktualni minimalni ceny
za preklad jedné normostrany v K¢. za preklad jedné normostrany v K¢

0,
1% 1r 1% 216 K&
215

m 0-30 K¢ 215 K¢
m 125-175 K¢ 214 K&

180—-200 K¢
213 K¢

m 210-230 K¢
® 240-250 K¢ 212 Ke
m 255-370 K¢ 211 K¢

5 210
m 400-600 K¢ 210 K&
209 K¢
208 K¢
207 K¢
pramér median

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.
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Prekladatelé
Severu

©

Obec
prekladatell




Severu

HONORARE A OMEZENI LICENCE / prekadarce Q)

Obec
prekladatell

Témér polovina dotazanych uvedla, Ze se pravidelné snazi vyjednat si vyssi honorar.
Ctvrtina udala, Ze se nesnazi skoro nikdy.

Tretina byla ve vyjednavani castéji spésna a 42 % dosahlo uspéchu ve vyjednavani obcas.

Jak ¢asto se snazite vyjednat si vysSsSi honorar, Jak ¢asto jste ve snaze vyjednat si vysSi honorar
nez je vam nabizen? uspeésny/a?

m Vzdy ® Vidy

= Casto = Casto

= Obcas = Obcas

= Vyjimecéné = Vyjimecéné
= Nikdy = Nikdy

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi. Celkem na tuto otazku odpovédélo 193 lidi.




Severu

HONORARE A OMEZENI LICENCE / predadatee (D)

Obec
prekladatell

Prekladatelé, kteri se prekladu vénuji méné nez 6 let, mnohem méné casto
vyjednavaji o vysi honorare. Podobné je na tom nejmladsi vékova kategorie.

Jak ¢asto se snazite vyjednat si vyssSi honorar, nez je vam nabizen?

100,00% 100,00%
90,00% 90,00% I I
80,00% 80,00%
70,00% 70,00% 18% 7%
60,00% 35 9% | Vidy 60,00% W Vzdy
23%
27% 28%

50,00% H Casto 50,00% m Casto
Obcas Obcas
40,00% 26 % imein 40,00% Wiimedna
W Vyjimecne H Vyjimecné
30% B Nikdy FIL70 31% B Nikdy
20,00% 20,00%
0,
[v)
0,00% . ) y 0,00%
Ménénez 6-10let 11-15let 16-20let Déle nez 20-29 let 30-39 let 40-49 let 50-59 let 6069 let Vice nes
6 let 20 let 69 let

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi. E



Severu

HONORARE A OMEZENI LICENCE / prekadarce Q)

Obec
prekladatell

Vétsina dotazanych prekladatelek a prekladatel(i nikdy nema podilovy honoraf.

Jak ¢asto mate podilovy honorar?

2%3%

m Vidy

= Casto

= Obcas

= Vyjimec€né
= Nikdy

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




Severu

HONORARE A OMEZENI LICENCE / prekadarce Q)

Obec
prekladatell

Vétsina respondentl se nesnazi vyjednat si podilovy honorar nebo se snaii jen vyjimecné

Ti, ktefi se o to pokouseji, vétSinou nejsou uspésni.

Jak €asto se snazite vyjednat podilovy honorar? Jak €asto jste ve snaze vyjednat si podilovy honorar uspésny/a?
2% 39
m Vzdy
m Casto
= Obcas
m Vyjimecné
= Nikdy

3% = Vidy
= Casto
= Obcas
= Vyjimecné
= Jen u predpokladanych bestseller(
= Nikdy

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi. Celkem na tuto otazku odpovédélo 58 lidi.




HONORARE A OMEZENI LICENCE

Nejvice dotazanych se ohledné délky trvani licence ridi Cisté pranim nakladatele.
Ti, ktefi casovou licenci omezuiji, voli nejcastéji délku 6-7 let.

Na kolik let obvykle poskytujete licenci?
= Na nejvyse 5 let

= Na 6-7 let

= Na 8-10 let

18 %
Na 11-20 let
= Na neomezenou dobu
= Ridim se v tomto ohledu ¢&isté pranim
nakladatele
2%

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.

/

Prekladatelé
Severu

©

Obec
prekladatell




HONORARE A OMEZENI LICENCE

Vewvyrs

Severu

/ Prekladatelé @

Obec
prekladatell

Zkusenéjsi prekladatelé se v prodluzovani licence o dost méneé ridi Cisté pranim nakladatele
a celkové omezuji délku licence na kratsi dobu. Vék na délku poskytovani licence nema vliv.

Na kolik let obvykle poskytujete licenci?

100,00%
90,00%
80,00%
70,00%
60,00%
50,00%
40,00%
30,00%
20,00%
10,00%

0,00%

B Na neomezenou dobu
B Na 11-20 let
M Na 8-10 let
37 % Na 6-7 let
B Na nejvyse 5 let

m Ridim se v tomto ohledu
Cisté pranim nakladatele

Méné 6-10let 11-15let16-20 let Déle nez
nez 6 let 20 let

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.

100,00%
90,00%
80,00%
70,00%
60,00%
50,00%
40,00%
30,00%
20,00%
10,00%

0,00%

Na 6-7 let

I B Na nejvyse 5 let

20-29 let 30-39 let 40—49 let 50-59 let 60—69 let Vice nez
69 let

. ® Na neomezenou dobu
M Na 11-20 let
H Na 8-10 let
o 18 %
40 %




HONORARE A OMEZENI LICENCE / prekadarce Q)

Severu

Obec
prekladatell

Dotazani nejcastéji neomezuji mnoistevni licenci viibec nebo se fidi Cisté
pranim nakladatele. Pokud ji omezuji, pak nejc¢astéji do 10 000 vytisku.

Dari se vam obvykle omezit mnozstevni licenci?

m Ano, do 5 000 vytisk(
= Ano, do 10 000 vytiskd
= Ano, do 20 000 vytisk(

Ano, ale na vyssi hranici nez
20 000 vytiskd

= Ne, neomezuji mnozstevni
licenci

m Ridim se v tomhle ohledu
Cisté pranim nakladatele

=
4

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




HONORARE A OMEZENI LICENCE

Mnoistevni licenci mnohem castéji neomezuji méné zkuseni prekladatelé
(6 let a méné zkusSenosti). Mirny trend je zde vidét i ve véku. Trochu Castéji
neomezuji mnozstevni licenci mladsi prekladatelé (pod 50 let).

Dari se vam obvykle omezit mnozstevni licenci?

100,00%
90,00%
80,00%
70,00%
60,00%
50,00%
40,00%
30,00%
20,00%
10,00%

0,00%

l B Ano, ale na vyssi hranici
nez 20 000 vytisk{
6 %
M Ano, do 20 000 vytisk(
B Ano, do 10 000 vytiskd
15%
5%
Ano, do 5 000 vytiskd
B Ne, neomezuji
mnozstevni licenci
m Ridim se v tomhle ohledu
Cisté pranim nakladatele

Méné nez 6-10 let 11-15 let 16-20 let Déle nez
6 let 20 let

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.

100,00%

90,00%

80,00%

70,00%

60,00%

50,00%

40,00%

30,00%

20,00%

10,00%

0,00%

% 11%

4% 4 7

20-29 let 30-39 let 40-49 let 50-59 let 60—69 let Vice nez
69 let

Prekladatelé @

Severu e
prekladatel(i

B Ridim se v tomhle ohledu
Cisté pranim nakladatele

® Ne, neomezuji mnozstevni
licenci

B Ano, do 5 000 vytiska
Ano, do 20 000 vytisk

B Ano, do 10 000 vytiskd

B Ano, ale na vyssi hranici
nez 20 000 vytisk(

44




HONORARE A OMEZENI LICENCE

Vétsina dotazanych nepreklada komiksy ani détské obrazkové knihy. Ti, ktefi je prekladaiji,
uctuji preklad nejcastéji pausalné. Pausaly se vsak liSi a vyznamny je i pomeér téch, kteri
uctuji dle prepoctu na normostranu.

Jakym zplsobem obvykle uctujete preklad komiks(
nebo détskych obrazkovych knih?

70%
61 %
60%
50%
40%

30%

20%

9%

14 %
10% l 59 7%
- 1
U¢tuji dle prepoctu Uctuji pausalné dle Uctuji pausdlné dle  Uctuji pausadlng  Komiksy ani détské
na normostranu  rozsahu, ale nejdu rozsahu, ale nejdu  dle rozsahu, ale obrazkové knihy

pod 2 000 K¢ pod 5 000 K¢ mam vyssi min. neprekladdam
hranici

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.
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Prekladatelé
Severu

©

Obec
prekladatell




HONORARE A OMEZENI LICENCE predadatee (D)

Severu e
prekladatel(i

Vétsina dotazanych nepreklada divadelni hry a ti, ktefi je prekladaji, uctuji preklad obvykle

bud’ pomoci pausalu, nebo dle pfepoctu na normostranu.

Jakym zplsobem obvykle uctujete preklad divadelnich her?

0,
90% 82,3 %
80%
70%
60%
50%
40%
30%
20%
6,7 %
10% ’ 4,3 %
- 1,0 % 0,5% 0,5% 1,4% 1,4 % 0,5% !
Uctuji dle Uétuji vyhradné  Uctuji vyhradné  Uctuji vyhradné  Uctuji pausdlné  Uctuji pausalné  Uétuji pausalné  Pobiram pouze Divadelni hry
prepoctu na NS pausalné dle pausalné dle pausalné dle dle rozsahu div.  dle rozsahu div. dle rozsahu div. tantiémy za neprekladam
rozsahu div. hry, rozsahu div. hry, rozsahudiv. hry,  hry, ale nejdu hry, ale nejdu  hry, ale mam vyssi odehrand
ale nejdu ale nejdu ale mam vyssi pod 10 000 K¢, pod 20 000 K¢, min. hranici, predstaveni
pod 10 000 K¢ pod 20 000 K¢ min. hranici k tomu tantiémy k tomu tantiémy k tomu tantiémy

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




HONORARE A OMEZENI LICENCE

Vétsina dotazanych nepreklada poezii a ti, kteri ji prekladaji, uctuji preklad
nejcastéji pomoci sazby za jeden vers.

Jakym zpuisobem obvykle uctujete preklad poezie?

90%

78 %
80%
70%
60%
50%
40%

30%

20%

7%
10% o, o,
- e i = L%
0% - - | I
Uctuji dle prepoctu  Pouzivdm sazbu  Poezii neprekladdm Pausalné Individualni Za straveny cas
na normostrany za jeden vers domluva

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.

/

Prekladatelé
Severu

©

Obec
prekladatell
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Severu

AUDIOKNIHY / brekladatele

Vice nez polovina dotazanych v poslednich dvou letech neposkytla licenci k audioknize.
Ti, ktefi ji poskytli, tak nejcastéji ucinili za cenu pohybujici se mezi 6 000-10 000 Kc¢.

Polovina dotazanych by si za licenci k audioknize uctovala nejméné 5 000-10 000 K¢
a Ctvrtina 10 000—-15 000 K¢.

Uved'te, prosim, pribliznou priimérnou cenu, Jaka je minimalni cena, za kterou byste poskytli
za kterou jste v poslednich dvou letech licenci k audioknize?
poskytli licenci k prvnimu vydani audioknihy.

2%
= 0 K¢

m Zdarma
. 8%
= 1 600-5 000 K¢ ® Za méné neZ 5 000 K¢
6 000-10 000 K¢ .
Za 5 000-10 000 K¢
m 12 000-15 000 K¢
® Za 10 001-15 000 K¢
= 16 000—20 000 K¢& 28 %
m Za vice neZ 15 000 K¢

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi. Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.

©

Obec
prekladatell




AUDIOKNIHY

Prekladatelé
Severu

Témeér polovina dotazanych se jesté nesetkala s vycislovanim odmeény za licenci k audioknize.
Ti, kteri se s nim setkali, vyCisluji odménu nejcastéji jako jednorazovy honorar. Procentualni
stanoveni ceny respondenti vyuZivaji ¢astéji nez podilové stanoveni ceny dle prodanych nosicti.

Jakym zplisobem nejcastéji vycislujete odménu za licenci k audioknize?

50%

45%

40%

35%

30%

25%

20%

15%

10%

5%

0%

6 %

Procentudlné
(min. 10 % z ceny
prekladu)

5%

Procentudlné
(min. 20 % z ceny
prekladu)

1%
|
Procentudlné (vice

nez 20 % z ceny
prekladu)

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.

1%

Podilové dle

prodanych nosic¢t bez prodanych nosict

vyplaty zélohy

1%

Podilove dle

s vyplatou zalohy

46 %
35%
1%
|
Jako jednorazovy Jako jednorazovy  Jesté jsem se s tim
honorar honorar s podilovou nesetkal/a

odménou dle
prodanych nosict

1%

Ptijal/a jsem, co mi
nabidli

©

Obec
prekladatell




AUDIOKNIHY

VétsSina dotazanych se nesnazi o zadné omezeni licence na vydani audioknihy.
20 % se snazi o ¢casové i mnozstevni omezeni. 13 % se snazi pouze o casové omezeni.

Snazite se o omezeni licence na vydani audioknihy?

® Ano, shazim se o ¢asové i
mnoZzstevni omezeni

= Ano, ale snazim se pouze
0 mnozstevni omezeni

= Ano, ale snazim se pouze
o ¢asové omezeni

Ne, nesnazim se o zadné
omezeni

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.
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Prekladatelé
Severu

©

Obec
prekladatell




AUDIOKNIHY preadace Q)

Severu e
prekladatel(i

Vewvyrs

Zkusenéjsi prekladatelé se castéji snazi omezit licenci na vydani audioknihy alespon
néjakym zptisobem oproti tém, ktefi prekladaji 10 let a méné. Starsi vékové kategorie
se snazi Castéji omezit jak casovou, tak mnozstevni licenci.

Snazite se o omezeni licence na vydani audioknihy?

100,00% 100,00% W Ano, shazim se o ¢asové
®Ano, snazim se o casove i i mnozstevni omezeni
90’00% 14 % mnozstevni omezeni 90[00%
) (v] ’

9% 6 % Ano, ale snazim se pouze

80,00% 80,00% 16 % - o ¢asové omezeni
Ano, ale snazim se pouze

70,00% 0 casove omezent 70,00% o0 B Ano, ale snaZim se pouze

11% 0 mnoZstevni omezeni
60,00% 60,00%
° ® Ano, ale snazim se pouze ? = N v sadné

0 mnozstevni omezeni W Ne, nesnazim se o zadne

50,00% 50,00% omezeni

0,

40,00% mNe, nesnazim se o zadné 40,00%
omezeni

30,00% 30,00%

20,00% 20,00%

10,00% 10,00%

0,00%

0,00%
Méné nez 6 let 6-10 let 11-151let  16-20 let Déle nez 20 let 20-29 let 30-39 let 40—49 let 50-59 let 60—69 let Vice ne?

69 let

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




Severu

AUDIOKNIHY / pretaducte Q)

Obec
prekladatell

Polovina dotazanych si audioknihu nikdy nenechava z licenéni smlouvy vyjmout.
32 % dotazanych si nechava audioknihu vyjmout vzdy nebo casto.

Jak éasto si nechavate audioknihu z licenéni smlouvy
s nakladatelem vyjmout?

m Vidy

= Casto

= Obcas
Vyjimecné

= Nikdy

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.
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Severu

STROJOVY PREKLAD, Al, POSTEDITACE / prekadarce Q)

Obec
prekladatell

K vétsiné dotazanych se nikdy nedostala poptavka posteditovat strojovy preklad.

Ti, ktefi takovou poptavku dostali a prijali, provadéji posteditaci v priiméru za 150 K¢
za normostranu.

Dostala se k vam nékdy poptavka posteditovat Uvedte, prosim, vas pramérny honorar za normostranu
strojovy preklad? v K¢ v roce 2023 za posteditovani strojového prekladu.

39 3%

= 0 K¢

m 50 K¢
= 150 K¢
m 180 K¢
m 210 K¢
m 250 K&

m Ano, vicekrat
= Ano, jednou

= Nikdy

0 K¢ = nabidku
jsem dostal/a, ale
nepfijal/a

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi. Celkem na tuto otazku odpovédélo 29 lidi.




Severu

STROJOVY PREKLAD, Al, POSTEDITACE / prekadarce Q)

Obec
prekladatell

Polovina dotazanych nepouziva ke své praci nastroje Al. Pravidelné je ke své praci pouziva
pétina dotazanych.

Vétsina dotazanych vyuziva nastroje Al k vice Gcelim. T¥i ctvrtiny z nich jako rozsifeny
slovnik a polovina jako zdroj inspirace.

Pouzivate ke své praci néjaké nastroje Al? (Nastrojem Al Pokud nastroje Al pouzivate, jakym zptisobem?
zde rozumime strojové prekladace typu DeepL a chatboty

typu ChatGPT.) 209

73 %
= Ano, pravidelné 70%
= Ano, ojedinéle 60%
. 51%
= Ne, nikdy 50%
40%
29 %
30%
20% 16 %
- .
0%
jako rozsireny slovnik jako zdroj inspirace k prekladu vét k tkondm mimo preklad
(napf. na slovni hricky) a delsich pasazi (napf. k pracovni
korespondenci)

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi. Celkem na tuto otazku odpovédélo 107 lidi. ﬂ



STROJOVY PREKLAD, Al, POSTEDITACE

Pro témér tii Ctvrtiny respondentti se pracovni podminky po nastupu Al nezménily.

Jen 5 % respondentti tvrdi, Ze nastup Al znamena méné pracovnich nabidek

¢i komercnich preklada.

Zménily se od nastupu Al (od zac¢atku roku 2023)
v souvislosti s timto jevem realné vase pracovni
podminky?

= Ano, velmi se zménily
® Ano, trochu se zménily

Ne, vibec se nezménily

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.

Uvedte, prosim, jak se vase pracovni podminky
zmenily.

60%

50%

40%

30%

20%

10%

0%

48 %

18 %

9%

5%
m B

Pomoc pfi  ZvySeny stres,
praci obavy
(usnadnéni, z budoucnosti

urychleni)

Méné
pracovnich
nabidek

Castéjsi
nabidky na
posteditaci
strojového

prekladu

Celkem na tuto otazku odpovédélo 56 lidi.

5%

Ubytek
komercnich
prekladd

Prekladatelé

/ Severu

4%
Obtizné&jsi
vyjednavani,
zhorseni

smluvnich
podminek

©

Obec
prekladatell

11%

Jiné



STROJOVY PREKLAD, Al, POSTEDITACE

Polovina prekladatelli se citi v souvislosti s nastupem Al trochu ohroZené.
Jen tretina prekladateli se neciti viibec ohroZené.

Citite v souvislosti s nastupem Al profesni obavu nebo ohrozeni?

® Ano, citim se velmi ohrozeny/a
® Ano, citim se trochu ohrozeny/a

= Ne, necitim se viibec ohrozeny/a

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.

/

Prekladatelé
Severu

©

Obec
prekladatell
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PRACE NAVIC

Za anotaci nebo text na obalku dostava honorar pouze ctvrtina dotazanych,
a to navic spise symbolicky.

Dostavate obvykle honorar za anotaci, text na obalku apod.?

m Ano, dostavam honorar,
s nimz jsem spokojena/y

= Ano, dostavam honorar,
ale povazuji ho za
symbolicky

= Ne, nedostdvam zadny
honoraf

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.

/

Prekladatelé
Severu

©

Obec
prekladatell




Severu

PRACE NAViC / preadace Q)

Obec
prekladatell

Ctvrtina dotazanych nepozaduje honoraf za pomoc s propagaci knihy. 40 % dotazanych
s propagaci knihy nepomaha.

Polovina dotazanych se jesté nesetkala s zadosti o pomoc s propagaci knihy. Pokud vsak
nakladatel tuto aktivitu pozaduje, pak vétSinou zadarmo.

Pozadujete honorar za pomoc s propagaci knihy? Nabizeji vam nakladatelé honorar za pomoc s propagaci knihy?
(Ucast na debaté, vystupovani v médiich apod.) (Ucast na debaté, vystupovani v médiich apod.)
2% 2%

® Ano, vidy pozaduji adekvatni honorar
(zohlednuje pripravu, cestu i vykon) za
tyto aktivity

® Ano, vidy pozaduji alespon symbolicky
honoraf za tyto aktivity

® Ano, nabizeji mi adekvatni
honorar za tyto aktivity

® Ano, nabizeji mi alespon
symbolicky honorar za tyto

Nekdy, zéle3 na tom, kdo mé oslovi aktivity

Tyto aktivity chce po mné
nakladatel zadarmo
m Ne, nikdy nepoZaduji honorar za tyto

aktivity m S nabidkou téchto aktivit jsem

se jesté nesetkal/a
= Ne, tyto aktivity nikdy nevykonavam

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




PRACE NAVIC

Prekladatelé
Severu

Jen polovina dotazanych se ucastni akci souvisejicich s profesi prekladatele. Z nich pozaduje
za tyto akce néjaky honorar priblizné tretina a u poloviny pak zalezi na tom, kdo je oslovi.

42 % z téch, ktefri za tyto aktivity pobiraji honorai, ma hodinovou sazbu v rozmezi 350-500 Kc.

Pozadujete honorar za uc€ast na akcich, které souviseji
s profesi, ale nejde o propagacni akce nakladatele
(typicky beseda ve Skole, v knihovné)?

® Ano, vidy pozaduji adekvatni
honorar za tyto aktivity
® Ano, vidy pozaduji alespon
symbolicky honorar za tyto aktivity
Nékdy, zalezi na tom, kdo mé oslovi
49 %

m Ne, nikdy nepozaduji honordr za
tyto aktivity

= Ne, tyto aktivity nikdy nevykondvam

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.

Uvedte, prosim, minimalni hodinovou sazbu v K¢
za tyto aktivity pri zapocteni pripravy.

2%

m 0 K¢

m 100-300 K¢
350-500 K¢

= 600-800 K¢

= 1 000-1 500 K¢

= 2 000-3 000 K¢

Celkem na tuto otazku odpovédélo 86 lidi.
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prekladatell
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PRODLOUZENI LICENCE,
REEDICE




Severu

PRODLOUZENI LICENCE, REEDICE / prekadarce Q)

Obec
prekladatell

Dvé tretiny dotazanych se s prodluzovanim licence zatim nesetkaly. Ti, ktefi licenci

prodluzovali, nejcastéji dostali odmeénu v podobé pausalni castky nebo procentualniho
podilu z plivodniho honorare.

V jaké podobé obvykle dostavate odménu
za prodlouzeni licence?

2%
® Stanovenim ceny za normostranu
® Jako pausalni ¢astku
Jako procentudlni podil z pdvodniho honorare
m ProdlouZeni licence obvykle poskytuji zdarma

m S prodluZovénim licence jsem se zatim nesetkal/a

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




PRODLOUZENI LICENCE, REEDICE / predadatee (D)

Severu e
prekladatel(i

Castéji se pausalni ¢astka za prodlouzeni licence pohybuje mezi 5 000 a 15 000 K¢,
40 % vsak uvadi castku vyssi nez 15 000 Kc¢.

NejcCastéji tvori procentudlni podil 50-74 % z plivodniho honorare.

Jaka je vase obvykla pausalni ¢astka Jaky je obvykle vas procentualni podil z ptivodniho
honorare za prodlouzeni licence?

za prodlouzeni licence?

®m Méné nez 50 % plvodniho
honorare

= 5 000-10 000 K¢
= 10 001-15 000 K¢

Vice ne? 15 000 K¢ m 50-74 % puvodniho honorare

75-99 % plvodniho honorare

Celkem na tuto otazku odpovédélo 35 lidi. Celkem na tuto otazku odpovédélo 36 lidi.




PRODLOUZENI LICENCE, REEDICE / preadaicle Q)

Severu ol
prekladatel(l

Tri Ctvrtiny téch, kteri se setkali s prodluzovanim licence, nedostavaji v pripadé jejiho
prodlouzeni podilovy honorar.

Jak ¢asto dostavate u prodlouzeni licence podilovy honorar?

m Vidy

= Casto

= Obcas

m Vyjimecné

= Nikdy

Celkem na tuto otazku odpovédélo 76 lidi.




PRODLOUZENI LICENCE, REEDICE

43 % respondentl prodluzuje licenci na nejvyse 5 let.
Celych 29 % se ridi pfanim nakladatele.

Na jak dlouho obvykle poskytujete prodlouzeni licence?

m Na nejvyse 5 let
= Na 6-7 let
= Na 8-10 let

Ridim se pranim nakladatele

Celkem na tuto otazku odpovédélo 76 lidi.

/

Prekladatelé
Severu
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Obec
prekladatell
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POSTOJ K PREKLADATELSKE PROFESI A DALSI

Témér 80 % respondentl se snazi dale vzdélavat jak v prekladatelském oboru,
tak mimo néj.

Snazite se dale vzdélavat?

® Ano, snazim se dale vzdélavat jen
v prekladatelském oboru

= Ano, snazim se dale vzdélavat jen
mimo prekladatelsky obor

= Ano, snazim se dale vzdélavat jak
v prekladatelském, tak mimo
prekladatelsky obor

= Ne, nesnazim se dale vzdélavat

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.

/

Prekladatelé
Severu

©

Obec
prekladatell




Severu

POSTOJ K PREKLADATELSKE PROFESI A DALSI / prekadarce Q)

Obec
prekladatell

42 % prekladatelek a prekladatelt zvazuje zménu profese.

Pocet prelozenych titulli nema na jejich tvahy o zméné profese zretelny vliv.

Uvazujete o zméné profese? Uvahy o zméné profese podle miry zkusenosti
vyjadiené poctem prelozenych knih

100%

® Ano, v4Zné uvaZzuji o zméné 90% = Ne, neuvazuji o zméné
profese profese
® Ano, uvazuji o zméné 80%
profese 0% B Ano, uvazuji 0 zméné
(]
= Ne, neuvaZuji o zméné profese
profese 60%
. ® Ano, vazné uvaZzuji o
>0% zméné profese

40%

30%

20%

10%

0%
1-5 tituld 6-10 titull 11-20 tituld 21-40 titulG  Vice neZ 40 titulG

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.



Severu

POSTOJ K PREKLADATELSKE PROFESI A DALSI / prekadarce Q)

Obec
prekladatell

59 % dotazanych musi kvuli inflaci vice pracovat, a to hlavné mimo obor.

£ v r

Vice neiZ polovina dotazanych zvysila kvuli inflaci svou minimalni ¢astku za praci
a 39 % dotazanych vice tlac¢i na nakladatele.

Ovlivnila inflace vas dosavadni Zménili jste kvuli inflaci své smluvné-vyjednavaci
zpusob obzivy? podminky a navyky?
60%
52 %
= Ano, musim v oboru
, 50%
pracovat vice
® Ano, musim vice 39 %
pracovat i mimo obor 40%
= Ne, neovlivnila
30%
19 %
20% ° 17 %
10% o,
5% 4%
o ] ]
Ano, zvysil/a jsem Ano, stanovil/a Ne, nezménil/a jsem Ano, vice omezuji  Ano, vice tla¢im Ne, inflace mé
svou minimalni jsem si minimalni svou minimalni ¢asovou na nakladatele, v tomto ohledu
Castku za préci Castku za praci Castku za praci  a mnoiZstevni licenci argumentuji apod. vlbec neovlivnila

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




POSTOJ K PREKLADATELSKE PROFESI A DALSI / predacacte (D)

Severu

Obec
prekladatell

Respondenti povazuji preklad literarnich dél nejcastéji za praci s dalezitym spolecenskym presahem.

Prekladatelskou profesi povazuje za praci jako kazdou jinou nejcastéji nejmladsi vékova kategorie
(vzorek vSak neni velky, tvofi ho 5 % respondentti). U ostatnich vékovych skupin ji vétSina
respondentll povaZuje za praci s dlleZitym spoleenskym presahem.

59 %

18 %
55 %
I 54 % 60 % 64 %

20-29 let 30-39 let 40-49 let 50-59 let 60-69 let Vice nez
69 let

Praci na literarnich prekladech povazujete Postoj k prekladatelské profesi podle véku
primarné za:
100,00%
60% _ 90,00%
53 % 80,00%
50%
70,00%
40% 60,00%
50,00%
30%
40,00%
) 19 %
20% 13 % 30,00%
8% 20,00%
10% et
I I B -
10,00%
0% N
Zélibu, konicek Praci jako kazdou Préci s dllezitym Doplnék Praci, ktera mé 0,00%
jinou spolecenskym k jinému bavi
presahem zameéstnani,

privydélek

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.

M Préci, kterd mé bavi

B Doplnék k jinému
zaméstnani, moznost
privydélku
Préci s dlleZitym
spolecenskym presahem

B Prdci jako kazdou jinou

M Zdlibu, konicek



Prekladatelé @
Severu “

ZMENA SAZBY DPH




Severu

ZMENA SAZBY DPH / brekladatelé

Pouze necelych 20 % dotazanych jiz pozoruje zlepseni honorarovych podminek.

Tém, kterym se podminky zlepsily, stouply honorare vétSinou o 20-25 K¢ za normostranu.

Pozorujete zlepSeni honorarovych podminek Uvedte v K¢, o kolik vysSi honorar jste letos
diky snizeni DPH na nulu? ziskali ve srovnani s vasim pridmérnym
honorafem za normostranu v roce 2023.
® Ano, nakladatel mi sdm od sebe m 0-10 K&
nabidl vyssi honorar
m 20-25 K¢
= Ano, fekl/a jsem si sdm/sama o vys3si 30-35 K&
honorar a nakladatel to pfijal
m 40-50 K¢
= Ne, fekl/a jsem si sdm/sama o vyssi m 60-80 K&

honorar a nakladatel to nepfijal

Ne, nefekl/a jsem si o vy3si honorar
a nakladatel to sdm nenabidl

® Zatim jsem to nefesil/a

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi. Celkem na tuto otazku odpovédélo 40 lidi.
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Severu

ZPUSOB JEDNANI O SMLUVNICH PODMINKACH / prekadarce Q)

Obec
prekladatell

Témeér vsichni dotazani o smluvnich podminkach jednaji sami.

O smluvnich podminkach jednate:

1%

= Sadm/sama

m Prostfednictvim agentury
= Sdm/sama i v zastoupeni

= Nejednam

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




Severu

ZPUSOB JEDNANI O SMLUVNICH PODMINKACH / predadatee (D)

Obec
prekladatell

Vice nez polovina dotazanych by neuvazovala o zastupovani agenturou nebo advokatni
kancelari. 38 % dotazanych by o zastupovani uvazovalo v pfripadé, ze by provize Cinila nejvyse
10 % z vyjednaného honorare.

Pres 89 % dotazanych by uvitalo moznost kolektivniho vyjednavani.

Uvazovali byste o zastupovani agenturou nebo advokatni Uvitali byste moznost kolektivniho vyjednavani,
kancelafri, za predpokladu, ze by jednala rychle a vyjednala  pokud by byla legalni?
vyssi honorare?

® Ano, uvazoval/a, ale jen pokud by
provize za zastupovani Cinila
maximalné 10 % z vyjednaného

® Ano, tato moznost se mi
zda zajimava

honorare = Ne, tato moZnost mi
m Ano, uvazoval/a, ale jen pokud by nepfijde zajimava
38 % prov_lze,zavzastupova.nl cmlla,
maximalné 15 % z vyjednaného
honorare

Ano, uvazoval/a, i kdyby provize
za zastupovani Cinila vice nez 15 %
z vyjednaného honorare

= Ne, neuvaZoval/a

2%

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




Severu

ZPUSOB JEDNANi O SMLUVNICH PODMINKACH / Prekladatelé

Vice nez tfi ¢tvrtiny dotazanych by uvitaly vznik statusu umélce a témeér polovina ho
povazuje za zasadni pro profesi literarniho prekladatele, pokud umozni systémové zmény.

Povazujete pripadny vznik statusu umélce pro profesi literarniho prekladatele za:
1%
m Zcela zdsadni, pokud umozni
systémové zmény
= Pfinosny, ale ne nezbytné nutny
= Zbytecny

Jesté jsem o tom neuvaZoval/a

® Zatim jsem o ném neslysel/a

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.
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Obec
prekladatell




ZPUSOB JEDNANI O SMLUVNICH PODMINKACH / predadatee (D)

Severu

Obec
prekladatell

Témér 79 % respondenti vyuziva kolektivni spravu autorskych prav.
Pres 9 % respondentt ji nevyuziva a 11,5 % o ni ani nevi.

Vyuzivate moznosti kolektivni spravy autorskych prav?

® Ano
= Ne

= Nevim o ni

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.




ZPUSOB JEDNANI O SMLUVNiICH PODMINKACH

Vice nez polovina dotazanych se urcité zacastnila i dotaznikového Setreni v roce 2021.

Jedna ctvrtina se ho urcité nezucastnila.

Odpovidal/a jste v dotaznikovém Setreni tykajicim se
smluvnich podminek a honorart na podzim roku 2021?

= Ano
= Ne

= Nevim

Celkem na tuto otazku odpovédélo 209 lidi.

/

Prekladatelé
Severu

©

Obec
prekladatell
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